Our £ow[y of tﬁe Va[[ey

1122 W. Linden St. Caldwell, ID 83605 + Phone: (208) 459-3653
Fax: (208) 454-8789 <« e-mail: churchoffice@olvcaldwell.org + www.olvcaldwell.net

25° DOMINGO 37 . i 4 : 25T SUNDAY
DEL TIEMPO ORDINARIO s s IN ORDINARY TIME

I CY 1O) :
[CLIO)

¢O vas a tenerme rencor N p y - ; " Are you envious because |
porque yo soy bueno?’ De . P i am generous?’ Thus, the
igual manera, los ultimos . = V last will be first, and
seran los primeros, y los L Y T / e the first will be last.”
primeros, los Gltimos”. \ : ) = 4 - Mt 20:15-16
- Mt 20, 15-16 :

September 24, 2023

Fr. José Ramirez, Pastor Fr. German Ruis, Parochial Vicar
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green — Deacon Chris Reilly-
Deacon Ruben Irigoyen

Parish Office Hours: Horario de Oficina:

8:00 a.m. - 4:00 p.m. Monday - Thursday 8:00 a.m. - 4:00 p.m. Lunes - Jueves
8:00 a.m. -12:00noon. Friday 8:00 a.m. -12:00 de mediodia. Viernes

English Mass Schedule
Saturday 5:00 p.m. Misas en Espafiol
Sunday 9:00 a.m. Martes 7:00 p.m. [ Jueves
Weekdays 715am. (M-W-F) Séabado 7:00 p.m.
8:30 a.m. (T-Thu) Domingo 12:00 p.m., 2:30 p.m.

Reconciliation (Guadalupe Chapel) Reconciliacion (Capilla de Guadalupe)
Tuesday 5:00 - 6:30 p.m. Martes 5:00 - 6:30 p.m.
Thursday 5:00- 6:30 p.m. Jueves 5:00 - 6:30 p.m.
Saturday 2:30 - 4:30 p.m. Sabado 2:30 - 4:30 p.m.




Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green - Deacon Chris Reilly— Deacon Ruben Irigoyen

Rev. José Ramirez
Rev. German Ruiz
Humberto Almeida
Kerry Harris

Toby Green

Chris Reilly

Ruben Irigoyen
Laura Julian

Shana Savell
Gloria Terriquez
Sandra Bond
Guadalupe Arriaga
Anabella Gonzalez
Eduardo &

Laura Schell
Ronald Aragon
Oscar Julian

PASTORAL TEAM/EQUIPO PASTORAL

Rev. José Ramirez, Pastor and Rev. German Ruiz, Parochial Vicar

Pastor / Parroco
Parochial Vicar / Vicario Parroquial
Deacon/Diacono
Deacon/Diacono
Deacon/Didcono

Deacon/Didcono

Deacon/ Didcono
Receptionist Secretary/Secretaria Recepcionista

Administrative Assistant/Asistente Administrativa
Youth Ministry Coordinator /
Bookkeeper/Contadora

Children Ministry Coordinator /

Liturgy Coordinator/

Ministry Coordination
Grounds Coordinator
Facility/ Vendor Coordinator

frjramirez@olvcaldwell.org Ext. 3006
frgruis@olvcaldwell.org Ext. 3004
deaconhad@hotmail.com  Ext. 3013
kharris@idfbins.com
tobylgreen@gmail.com
cjpreilly@gmail.com

louisa3833@gmail.com
ljulian@olvcaldwell.org Ext. 3001

ssavell@olvcaldwell.org Ext. 3003
gdemarin@olvcaldwell.org  Ext. 3009
sbond@olvcaldwell.org Ext. 3005
garriagap@olvcaldwell.org  Ext. 3008
liturgycoord@olvcaldwell.org

ministrycoord@olvcaldwell.org

churchoffice@olvcaldwell.org

Bryan Taylor
Tom Church

FINANCE COUNCIL/CONSEJO FINANCIERO

Tim Rosandick

Gina Lujack

Darren Uranga
Art Solis

September 2023 COLLECTION UPDATE:

August 12/13:  $11,832.40
August 29/30:  $12,784.30
Sept. 9/10:  $13,495.48

ICA asof 7/11:  $115,729 pledged

COLECTA DEL MES DE sept. 2023:
Agosto 12/13: $ 118,832.40

Agosto 29/30:  §12,784.30

Sept.  9/10: $13,495.48

ICA apartir 7/11: $115,729 Meta

Baptism: Classes in English are on the 1st Tuesday
of the month at 7:00 pm. Please call the office to
register for a class. After attending class, the baptism
date is to be scheduled through the parish office.

Marriage: Couples need to schedule a meeting with
the priest at least six months before the proposed
marriage date to begin the necessary preparations
for the sacrament of marriage.

Quinceaneras: Our Lady of the Valley
Quinceaneras! Requirements include to be a part of
Family Ministry and the one-day Quinceafiera
retreat. You can register in the parish office Monday
through Friday. 208-459-3653.

Bautismo: Se requiere instruccion pre-bautismal para padres y
padrinos. La clase en espafiol es el primer Miercoles del mes a
las 7:00 pm. Despues de asistir a clase pre-bautismal, fecha para
bautisar se proveera por la oficina parroquial

Matrimonio: Se requiere que parejas interesadas en celebrar su
matrimonio en la Iglesia se comuniquen con el sacerdote por lo
menos con seis meses de anticipacion a la fecha deseada para la
boda, con el fin de cumplir todos los requisitos para el sacramento
del matrimonio.

Quinceaiieras: Nuestra Sefora del Valle misa de
Quinceaneras Se requiere que se inscriban en el ministerio
familiar y asistir al retiro de Quinceafiera. Se pueden inscribir en
la oficina de la parroquia de Lunes a Viernes. 208-459-3653,

ext 3009
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Be a Servant of God Be a Servant of God

Father José

"It is not fair" could be our reaction to the parable we hear
today. The landowner is paying everybody the same including those
who only worked for one hour. This is a Human Resources
problem waiting to happen. Everyone should get paid according to
the hours worked. It is only fair. We even have coined the phrase
"fair wages." So this parable is difficult to process. For me what is
really hardest is that those who worked an hour get paid first while
those worked the whole day are made to wait, tired and all. Okay so
paid them all the same, it's the landowner's money but as a courtesy
pay those who work from dawn first so they go to rest first. This is a
way too human perspective. God thinks different. God hires us in
different stages of our lives and God who is generous will do with
his salvation whatever He wills. We cannot limit His generosity. A
brother or sister who accepts the Lord in the deathbed and one who
believed since childhood have the same chance of salvation. It is
interesting that some conclude unhappy with this parable but it
should cause great joy, God gives first, and second and third and
fourth chances in life. God gives how many opportunities we need
to get the recompense of eternal life. Some have been idle their
whole life because others have been too busy working the land and
caring more about productivity. We need to be like the landowner
and for us people must come first and we need to reach out to others
so many can be saved too. We should not be envious of those called
last to salvation but thankful that they are. In the end those called
sooner will experience sooner the presence of God while in this
world. It is not about the wages acquired it is about the experience
of working for God while in this world. And though the parable
does not say it, those working early on clearly had a benefit over
those who only worked an hour that is experiencing the presence of
God longer in their lives. There is a famous song in Spanish that
says "It not about getting there (the goal) first but to know how to
get there (in style)." No one could take away the lived experience of
those who worked early on. If only they would have valued it. For
us the Lord is saying everybody gets salvation if they accept the
invitation even at the last hour but a life of service is more fulfilling
than just repenting on the last moments. This may give us some
solace to those who are called early on. We will be paid the same
but no one can take away our experience of fulfillment with God
while in this life.

srwer Ser un Servidor de Dios

Ser un Servidor de Dios

LA ESQUINA DEL PADRE
Padre José

"No es justo" podria ser nuestra reaccion ante la parabola que
escuchamos hoy. El duefio paga lo mismo a todos, incluidos los que
solo trabajaron una hora. Este es un problema de Recursos Humanos
esperando pasar. Todos deberian cobrar segiin las horas trabajadas. Es
solo justo. Incluso decimos la frase "salarios justos". Entonces esta
parabola es dificil de procesar. Para mi lo realmente mas dificil es que a
los que trabajaron una hora les paguen primero mientras que a los que
trabajaron todo el dia los hagan esperar, cansados y todo. Bueno pues les
pague igual, es dinero del duefio pero como cortesia pagarles a los que
trabajaron desde el amanecer primero para que se vayan a descansar
primero.Esta es una perspectiva demasiado humana. Dios piensa
diferente. Dios nos contrata en diferentes etapas de nuestra vida y Dios
que es generoso hara con su salvacion lo que quiera. No podemos
limitar su generosidad. Un hermano o hermana que acepta al Sefior en el
lecho de muerte y aquel que creyd desde pequefio tienen las mismas
posibilidades de salvacion. Es interesante que algunos se queden
descontentos con esta pardbola pero les deberia causar gran alegria, Dios
da primeras, segundas, terceras y cuartas oportunidades en la vida.Dios
nos da cuantas oportunidades necesitamos para obtener la recompensa
de la vida eterna. Algunos han estado ociosos toda su vida porque otros
han estado demasiado ocupados trabajando la tierra y preocupandose
mas por la productividad. Necesitamos ser como el duefio y para
nosotros la gente debe ser lo primero y debemos tender la mano a otros
para que muchos también puedan salvarse. No debemos tener envidia de
los ultimos llamados a la salvacion, sino agradecer que lo sean. Al final,
aquellos que sean llamados antes experimentaran antes la presencia de
Dios mientras estén en este mundo. No se trata del salario adquirido,
sino de la experiencia de trabajar para Dios mientras estamos en este
mundo. Y aunque la parabola no lo dice, aquellos que trabajaron desde
temprano claramente tuvieron un beneficio sobre aquellos que solo
trabajaron una hora, lo que significa que experimentaron la presencia de
Dios por mas tiempo en sus vidas. Hay una cancion famosa en espaiiol
que dice "No se trata de llegar primero (a la meta) sino de saber llegar
(con estilo)".Nadie podria quitarles la experiencia vivida a quienes
trabajaron desde el principio. Si tan solo la hubieran valorado. Para
nosotros, el Sefor esta diciendo que todos obtienen la salvacion si
aceptan la invitacion incluso en el ultimo momento, pero una vida de
servicio es mas satisfactoria que simplemente arrepentirse en los ultimos
momentos. Esto puede darnos algo de consuelo a aquellos que son
llamados desde el principio. Se nos pagara lo mismo pero nadie podra
quitarnos nuestra experiencia de plenitud con Dios mientras estemos en
esta vida.

Confessions 5:00 to 6:30pm.

Starting September 14 we are adding a
Spanish Mass on Thursdays at 7:00pm.

No longer will be there confessions at noon on Thursdays.

A partir del 14 de septiembre agregaremos una misa...
Espaiiol los jueves a las 7:00 p.m. Confesiones de 5:00 a 6:30pm.

Wpsalay

Sthedule

Chan9ed

No habra confesiones al mediodia.
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Next Retreat
October 14-15, 2023

For more inform ation or to

register visit our website at

boise.engagedencounter.com
2024 Dates
March 2-3, June 1-2, Oct. 4-5

Catholic Engaged Encounter (CEE) provides quality preparation for marriage
in a weekend retreat presented with a prayerful atmosphere. The weekend
is Catholic in thought, morality, ritual and expression. It gives couples the

opportunity to discover the deep meaning of the

Sacrament of Marriage within the Catholic Church.
We offer couples a unique experience which focuses
.
A WEDDING IS A DAY strongly on fostering good com munication in marriage

A MARKIAGE I8 A LIFETIMES

and the importance of Christ in their relationship.

Wy
A Confirmacion y Primera comunion en espariol para adultos
i‘i comenzaron el Miercoles 13 de septiembre. Este curso es
para adultos catolicos bautizados (que no estan en la escuela

secundaria) que no han recibido uno de los sacramentos de iniciacion.

BN ENE BRI
SALT & LIGHT RADIO EREE e TN el B S
CATHOLIC FELE EPEE E TRTEE
LEADERSHIP
SERIES Sponsored by the Office of @) i 2]
Respect Life - Di of Boise o e
PaEET S R

BRICK ——
BY BRICK

Building a Culture nm';ﬂ
of Life Conference e

B

bR ]
e Dean of Gary Tharaldson School

S Saturday, October 14, 2023 g

PERFEGTIONS,
POWERS,
& EXCELLENGE

\

DR. KAREL SOVAK

of Business
5 - ic Studi R RN FEe
SEPTEMBEH 6 . Berillsg';?tycgzrrl/?;l:yStUdles “_m at H°|y Apos“es‘ Meridion' 1D
NOVEMBER 8  5:00-9:30 pm Breakfast e L

with keynote Dr. Karel Sovak
Boise Metro Chamber

1101 W Front St STE 100

Boise

GET TICKETS

$20 in advance or $25 at the door

Keynote Camille Pauley,
CEO of Healing the Culture

Expert Panelists, Lunch,
Pro-life Exhibit Hall, and More!

$15 - Register using QR code
_ or search "Holy Apostles"
n “ at Eventbrite.com

P e Questions to prolifeRSVP@gmail.com
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SAVE THE DATE

f}f "‘"\
1 St. Vincent dePaul \

?‘ Spirit Ay

N of the \p
A Holidays i
L:.., 2023 -

Rl

NOVEMBER 18 AT
OUR LADY OF THE VALLEY

“SPIRIT OF THE HOLIDAYS”

SILENT AUCTION & RAFFLE
ST. VINCENT DE PAUL FUNDRAISER
6:00-9:00PM IN HOLY FAMILY HALL
(GYm)

SPIRITS ~ WINE ~ BEER ~ MOCKTAILS
CHARCUTERIE BOARDS ~ DESSERT

HELP US HELP PEOPLE

DETAILS & RESERVATION INFORMATION
AVAILABLE SOON

QUESTIONS —208-459-3653

St. Clare’s Food Pantry is looking for a part-time
pantry manager. This will be a paid position.
Please pick up a job description and application at
the OLV office if you are interested.

If you have questions, please contact
Valerie Dines at 208-250-4665 or
valeriedines0@gmail.com.

SAL Y LUZ RADIO TE INVITA A DELEITARTE
DE LA VARIEDAD DE ESTILOS PARA
PREPARAR EL POZOLE,
PLATILLO TIPICO MEXICANO.

VEN Y APOYA A LOS CONCURSANTES

wss OIMNASIO DE LA CATEDRAL DE SAN JUAN EVANGELISTA

‘Zepﬁembre 13, W73 104m-2om

ST VINCENT DE PAUL MEMBERS: JOIN US!
Mass will be celebrated for your intentions on the

feast of St. Vincent de Paul, September 27, 12 pm.
Risen Christ Catholic Community
11511 W Lake Hazel Road, Boise, 83709
A light reception will follow in our social hall.

Saly Luz Radio invites
you to come taste-
test a variety of styles
of pozole, a typical
Mexican dish.

This is a free family
event. There will be
raffle items and

Ceptember 73, 2023

ls[t]EI Jmu;e2npnr'ns school beverages for sale.
SALY To be a pozole
LUZ contestant register at:

LGP CATOIICA salyluzradio.com
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mailto:valeriedines0@gmail.com

Catholic Charities of

HAWEST Idaho

or HOPE

Thursday, October 26, 5:30 pm
Chateau des Fleurs, Eagle 1D

208.703.2997

WWW.CCIGALA.COM

Cﬂ"ﬂ‘l'ﬁﬁ Rooted in the Gospel, Catholic Charities of
o [DAHO Idaho shares God’s love with all in need by
providing services and programs that support

human well-being.

CELEBRATE

FATHER ENRIQUE
60 YEARS AS A PRIEST
SEPTEMBER 17, 2023

&8:30 and 10:30 am MASS-
ES

RISEN CHRIST CATHOLIC
COMMUNITY
11511 W LAKE HAZEL
BOISE, ID 83709

On August 4, The Feast of Saint John Vianney, the Curé¢ of Ars, Father
Enrique Terriquez celebrated his 60th Ordination anniversary.

There will be a celebration for Father Enrique and his 60 years of
Priesthood at Risen Christ on September 17. He will concelebrate the
Sunday Masses with Father Ben and we will gather with, and for him,
at the coffee hours after each Mass.

If you are unable to attend but would like to send a card-send to:

St. John Vianney Retirement Center
Father Enrique Terrequez
4420 N Five Mile Road
Boise, ID 83713

Tuesdays from 9:30am-12:00pm. in

the John Paul Il room. All women in

our parish family are welcome to
come and share learning, friendship and faith. Our
first study will be Bishop Barron’s book This is my
Body. For more information call Mary Sue Duncan
at 208-859-7925

N/ oen Women of Faith will begin our year
?%w on September 12, 2023. We gather on

We estimate the cost for ground cover/rock will run
approximately $50 for each of the small islands, $100 for
each of the larger islands, $200 for the island by the kitchen
and $500 for the entry to Holy Family Hall. The entire project
would cost approximately $3,000. If you would like to help
us fund this project, you can put a donation marked ROCK
into the collection baskets, online at www.olvcaldwell.org/
giving or contact the parish office. Thank youl!

From this... ..to THIS!!

You can click on the QR
code with your phone to
go to our Giving page to
make your donation.
Thank You!!

Rosario de Fatima:

Marfa tigng un “Plan dg paz para llggar al

ciglo.” €n cada una dg las sgis apariciongs a
Tatima, ¢lla pedio qug reecgmos ¢l Rosario diario.
Vengan a prender mas ¢n ¢l Rosario bilingde.
Pugden tragr una flor gn honor dg Maria. €stargmos
en ¢l Nartex ¢l Vigrngs 13 de Octubre las Gp.m.

Fatima Rosary:

Mary has a “Pegacg Plan from tgaven.” In gach of
the six appgarancegs at Fatima, she asked for the
daily Rosary. Comg Igarn morg at the bilingual
Rosary Procgssions. Feel freg to bring a flower to
honor Mary. Megt in the Narthegx on Friday
Octobger 13th at 6pm.
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9—12 Grades continue meeting every Monday from 6:30—8 pm
In the Gym. 6—8 grades continue meeting every Monday from
6:30—8pm in St Peter's room Confirmation's class is every
Sunday from 10 ;15—11 :15am.

i1i11iBienvenidos!!!!!!
El grupo de jovenes de 9—12 grados continla reuniéndose
‘rodos los Lunes de 6:30—8pm en el gimnasio de la parroquia
El grupo de secundaria del 6 al 8 grado con tina reuniéndose
Todos los Lunes de6:30—8pm en el cuarto de San Pedro
La clase de confirmacion es los Domingos de 1:15 a 2:15pm

All Mass Attendance Cards start | Todas las tarjetas de asistencia de
on Sept. 30th / Oct. 1st misa comienzan el 30 de
septiembre/ 1 de octubre.

Please pray for all the parish’s | Por favor oren por todos los ninos

children who have begun their de la parroquia que han
preparation for their first comenzado su preparacion para
communion. su primera comunioén.

RE (PreK-5) Sessions
English: 10:15AM-11:15AM
Spanish: 1:15PM-2:15PM

Sesiones de RE (PreK-5)
Inglés: 10:15AM-11:15AM
Espanol: 1:15PM-2:15PM

Gloria Terriquez Youth Ministry Coordinator 208-459-3653 ex. 3009
Guadalupe Arriaga Children Ministry Coordinator 208-459-3653 ex. 3008
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